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CARTA DE FEC: 20 DE SEPTIEMBRE DE 1985 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE KUWAIT ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar a la presente una carta dirigida a vuestra
Excelencia por Su Excelencia el Jeque Sabah Al Ahmad Al Jaber Al sabah, Primer
Ministro Adjunto y Ministro de Relaciones Exteriores del Estado de Kuwait.

Agradeceré que esta carta se éistribuya como documento del Consejo de
Segur idad.

(Pirmado) Mohammad A. ABULHASAN
. Embajador
Representante Permanente
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Anexo
Carta de fecha 19 de septiembre de 1985 dirigida al Secretario

General por el Primer Ministro Adjunto y Ministro de Relaciones
Exteriores de Kuwait

(Originals 4rabe]

Vuestra Excelencia debe haber seguido los acontecimientos recientes en la zona
del Golfo en relacién con la interceptacidén, persecucién y detencién de varias
embarcaciones de Kuwait y otros barcos y navios comerciales que navegaban en aguas
internacionales, cometidos pcr las autoridades del Irédn. El1 7 de julio de 1984,
las fuerzas navales del Irén detuvieron a la embarcacién IBIN SHAHEED de Kuwait.

El 20 de junio de 1985, esas mismas fuerzas detuvieron a la embarcacién AL-MUHARAG
de Kuwait y el 4 de septiembre de 1985, detuvieron a la embarcacién AL-WATTYAH de
Kuwait. Esas fuerzas también detuvieron a la embarcacién AL-MASSILAH de Kuwait

el 9 de septiembre de 1985.

Ademds, el 6 de septiembre de 1985, detuvieron al barco italiano MERZARIO
BRITANIA. El 12 de septiembre de 1985 detuvieron al barco chino JING JIANG,
fletado por Kuwait.

Quizds Vuestra Excelencia sepa que esos barcos comerciales surcaban aguas
internacionales lo cual no da a las autoridades iranfes ningln derecho de
interceptarlos,

A consecuencia de esos acontecimientos, el Gobierno de Kuwait se puso en
contacto con las autoridades del Irdn, expresd su descontento ante esos hechos, y
exhortéd al Irén a que pusiera fin a esos actos, pues podfan perjudicar las
relaciones de buena vecindad entre ambos pafses, y podfan acarrear un peligroso
aumento de 1a tensién en la zona, Kuwait también informé a los embajadores de los
Estados miembros permanentes del Consejo de Sequridad acreditados en Kuwait de los
acontecimientos mis recientes y de los riesgos implicitos en ellos.

Como Vuestra Excelencia sabe, todos tratamos laboriosamente de disminuir la
tensién con el objeto de poner término a esa devastadora guerra, pero si el
Gobierno del Irdn sigue cometiendo actos de esa naturaleza se producird una
peligrosa intensificacién de la tensién en la zona, que perjudicard todos los
sinceros esfuerzos encaminados a terminar la guerra. Por lo tanto, el Gobierno del
Irdn debe tomar conciencia del riesgo que suponen tales actos, pues representan una
amenaza directa no solamente a 108 intereses de 1los Estados de la regién, sino
también a los intereses del mundo entero.

Vuestra Excelencia indudablemente comparte con nosotrns la opinién de que los
actos de ese cardcter constituyen una violacién flagrante de todas las normas y
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conveniss intérnacicnales ¥ tambien del pr incipio de la libre nnvega\.tuu € aguas

internacionales. Tengo la certeza de que Vuestra Excelencia se sumard a nuestra
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exhortacidn a todos los Estados a que asuman su responsabilidad histérica y
aceleren los esfuerzos encaminados a poner fin a esos actos y précticas, pues si
contindan, socavardn los requisitos previos para que reinen la seguridad y la
estabilidad en la zona y en el mundo en general,

(Firmado) Sabah Al Ahmad Al Jaber Al SABAH
Primer Ministro Adjunto
Ministro de Relaciones Exteriores
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